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PL - Instrukcja obstugi
Zestaw oswietlenia LED
UWAGA!

- Przed instalacjg zestawu, lub innymi czynno$ciami obstugowymi nalezy koniecznie odtgczy¢
zasilacz z sieci.

- Zrodio $wiatta (diody LED) jest niewymienne. W przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ catg
oprawe LED.

- Nigdy nie zasila¢ opraw LED bezposrednio z sieci 230V AC; zawsze nalezy uzywac
odpowiednie zasilacze LED napigcia statego 12VDC. Catkowita moc wszystkich podtaczonych
odbiornikéw nie moze przekroczyé mocy maksymalnej zasilacza.

- Zasilacz nie wspotpracuje ze $ciemniaczami.

- Montaz zestawu i czynnosci obstugowe (np. wymiany kabli zasilajgcych) nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi.

- Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
stosowaniem wyrobu lub zmianami konstrukcyjnymi.

- Chroni¢ przed dziataniem wody, kurzu i wilgoci. Zestaw do zastosowania w warunkach
domowych.

- Oprawy LED czysci¢ delikatnymi kawatkami tkanin, nie uzywac $rodkéw czyszczgcych.

- Przewody zasilajgce nalezy chroni¢ przed czynnikami niszczacymi ich izolacje tj. zgniataniem,
ocieraniem, nadmiernym przeginaniem, z dala od zrédet ciepta.

- W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sig z fachowcem.

- Dla oszczednosci energii elektrycznej nalezy odtgczac zasilacz z sieci, gdy zestaw nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas.

E - Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢
== do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Instalacja zestawu

- Rozpakuj zestaw.

- Zamocuj oprawy LED.

- Poprowadz przewody opraw LED do gniazd rozdzielacza napigcia.
- Wi6Z wtyki przewoddw w gniazda rozdzielacza.

- Sprawdz poprawnos$¢ podtgczenia.

- Wiozy¢ zasilacz do gniazdka sieci 230V AC.

- Wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem.

Dane techniczne

Napiecie zasilania zestawu: ~230V/50Hz

Zrédto $wiatta: diody LED

Napigcie zasilania opraw LED: 12V DC

Klasa ochronnoéci zestawu: Il

Stopien ochrony: IP20

Montaz na powierzchniach normalnie palnych: TAK
Montaz na powierzchniach meblowych: TAK.

- Zur Reinigung der LED Leuchten und des Netzteiles durfen nur trockene, und weiche Gewebe
verwendet werden.

- Das Produkt ist zur Verwendung in Innenrdumen (IP20) geeignet. Schitzen Sie die Leuchte vor
Feuchtigkeit, Wasser und Staub.

- Die Montage des Geh&uses muss von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
- Schiitzen Sie die Leitungskabel vor allen Faktoren, die deren Isolation beschadigen kénnen, d.h.
vor scharfen Kanten, starkem Anpressdruck, Knicken, Warmequellen. Ein beschéadigtes oder
defektes Kabel darf nicht mehr verwendet werden.

- Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Beschadigungen, die wegen einer nicht
korrekten Anwendung des Produktes oder Konstruktions-Anderungen verursacht wurden.

- In Zweifelfallen einen Fachmann fragen.

ﬁ - Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht
== zusammen mit dem Restmdll entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gerat an einer entsprechenden Stelle fiir die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeréaten aller Art abzugeben (z. B. ein Wertstoffhof).

Montage

- Die Montagestelle des Gehauses festlegen

- Stecken Sie den passenden Stecker eines Produkts mit LED Modulen +12V DC in einen
der Eingénge des LED-Verteilers.

- Verlegen Sie die Leitungskabel.

- SchlieRen Sie den Stecker Trafo an die 230V Steckdose an.

- Schalten Sie die Versorgungsspannung ein.

Technische Daten:

- Versorgungsspannung: ~230V/50Hz

- Versorgungsspannung einer LED Leuchten: 12V DC

- Leuchtmittel: LED Dioden

- Schutzklasse: Il

- IP-Kennzeichnung: 1P20

- Leuchten fur Montage auf normal entflammbare Oberflachen: JA
- Mébelleuchten fir Montage auf unbekannten Oberflachen: JA

EN - Assembly instructions

LED lighting set
Attention!
- Before installation and other service activities, the influx of current must be urgently disconnected.
- Light source (LED diodes) is non-exchangeable. In case of damage the LED luminaire should be
replaced.
- Never connect the LED luminaries directly to the 230V mains. Always use a AC adapter
(230VAC/12VDC). Total wattage of all LED luminaires connected to AC adapter cannot exceed
the adapter's power.
- LED power supply is not suitable for use with dimmers.
- Clean LED luminaires with dry and delicate pieces of cloth. Don't use the solving agents.
- Assembly and other service activities must be performed by a qualified electrician (for example:
cable replacement).
- Manufacturer takes no responsibility for any damage caused by the wrong use of the product
or by structural modifications.
- In case of any doubt, a specialist should be consulted.
- Protect against water, moisture and dust. This set is for indoor use only.
- Protect supply cables against any factors destroying their insulation, for example: rubbing
against sharp edges, crushing, excessive bending, sources of heat.
H - This symbol symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
== disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment
- Always disconnect the plug of LED power supply from mains to save electricity if you will not use
the set for a long time.

Assembly

- Unpack the set.

- Fasten the LED lightings.

- Lay the supply cables of LED lightings to the terminals of the voltage distributor.
- Insert the connectors in the above mentioned terminals.

- Verify the connections.

RUS - nHCTpyKums no akcnnyatauum
KomnnekT ocBewenus JIEQ

- Nepep MHcTanNnsILMEN KOMMNEKTa UNK ApYroro cepeuca, HE0OGXOANMO OTKITIOUUTL
TpaHcgopmaTop OT CeTu.
- Wctounuk ceeta (aunopapl JIE[]) ecTb HECMeHHbIe aneMeHThl. B cnyyae Beixoga 13 cTposi
HeobxoaMMO 3aMeHnTb Lienyto onpasy JIE[.
- He nopasatb Ha onpasbl JIE[] Hanpamyto HanpsixkeHne cetn 230V AC; Bcerga ncnonb3oBaTb
CcooTBeTCTBYIOLMIA TpaHcdopmaTtop JIE[ HanpsbkeHnem 12VDC. CymmapHas MOLLHOCTb
NoAKMoYaeMbIX YCTPOMCTB He [AOKHA NPEBbILLATh MOLHOCTb UCMOMb3yeMoro TpaHcopmaTtopa.
- TpaHchopmatop He paboTtaeTt ¢ AuMmMepamu.
- MoHTa koMnnekTa 1 cepBuC (Hanp. 3amMeHa NPOBO/OB) AOMKEH NPOBOAUTLCA
KBaNMAULIMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.
- MpownaBoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a BbIXOA U3AENUS U3 CTPOSI MO NpUYnHe
HenpaBuUnbHON 3KCnyaTauumu TM60 CaMOBOSbHBIM U3MEHEHWEM KOHCTPYKLIUK.
- OBeperatb OT nonagaHus BoAbl, NbinK 1 Bnark. KOMNnekT ncnonb3ayetcs BHYTPU NOMELLEHUIA.
- Onpagbl JIE[] Heo6x0AMMO NpOTUPaTh MSTKUMM KyCOYKamm TKaHu U He UCMONb30BaTh YMCTSLLVE
cpefcTBa.
- MpoBopaa TpaHcdopmaTopa HyXHO obeperaTb OT NOBPEXAEHMUS UX U30MSALMN, MEXaHNYECKIX
nepernboB 1 UCTOYHUKOB Temnna.
- B cnyyae BO3HMKHOBEHUS NMpobnem, HeobXxoanMO CBA3aTLCS CO CreLnanmcTom.
- [ins sHeprocbepexeHnst HeoO6XoAMMO OTKIKOHaTh TPAHCHOPMATOp OT CETU, KOraa KOMMIEKT
1010 He WCronb3yeTcs.

7 - MNpoaykTbl 0603Ha4eHHbIe cumBonom WEEE ( nepeyepkHyTbIi MyCOpHbIi 6ak )
== 0003HavaeT, YTo N3genmne B KOHLE ero cpoka cyx6bl JOMKHO YTUNM3NPOBATLCS OTAENBHO
OT OCTasHbIX 0TX0A0B. [103TOMY, B KOHLIE NOME3HOro Cpoka JKCryaTaLmum nonb3oBaTerb JOIDKeH
cAaeaTb u3fenve B cneunanbHble LEHTPbl AnddepeHLMpoBaHHOro coopa aNeKTPUHECcKmX
1 3NEKTPOHHbIX OTXOLOB.

MoHTax :

- Pacnakosatb

- Haknapgkv npukpenuTb K ThiflbHOMY TOpLY MOMKK, 3aTeM MOHTMPYEM MOMKY.
- MpoBoga Haknapok JNIE[ Heo6xoaMMo coeanHUTb C TpaHCopMaTopoM

( vnv ¢ pasgenuTenem, a pasaenuTenbs ¢ TpaHCOPMaTopoMm)

- MopcoeanHuTb TpaHcdopmatop k rHesay cetn 230V AC

- Mopatb HanpsbkeHue.

XapakTepucTukm:

HanpsixeHue nutanus: 12V DC

WcTouHuk ceeta: anoab! JIEQ

Knacc sawwtbi: |1

CreneHb 3awuTsl: IP20

MoHTaX Ha HopMarbHO roproUKX NMOBEPXHOCTSIX: Aa
MoHTax Ha MeGenbHbIX MOBEPXHOCTSIX: Aa

- Insert the LED power supply to the mains socket.
- Turn on the power supply by switch.

Technical date:

- Set rated voltage: ~230V/50Hz

- LED Luminaire rated voltage: 12V DC

- Light source: LED diodes

- Appliance class (set): Il

- IP-Code (set) : IP20

- Installation on normally flammable mounting surface: YES
- Installation on furniture surface: YES.

DE - Montageanweisung

LED Belichtung-set
Achtung!
- Bei der Installation, Errichtung und Wartung der Anlage muss unbedingt der Netzstecker aus
der Netzsteckdose gezogen werden.
- Das Leuchtmittel (LED Dioden) sind nicht austauschbar. Im Falle der Besch&digung muss die
ganze LED Leuchte ausgetauscht werden.
- Die LED Leuchten durfen nicht direkt aus dem 230V AC Netz eingespeist werden. Zur
Einspeisung muss immer ein entsprechendes 12V DC Netzteil verwendet werden.
- Das LED Netzgerét (Trafo) darf nicht tiber einen Dimmer oder einen anderen Spannungsregler
versorgt werden.
- Die Gesamtleistung von allen angeschlossenen LED Leuchten darf die Maximalleistung vom
Netzteil nicht tiberschreiten.

CZ - Montazni navod
Sada osvétleni LED

Upozornéni!

- Pred instalaci a dal$i obsluhou je nutné, aby byl pfivod elektrického proudu odpojen.

- Zdroj svétla (LED diody) je jednotlivé nevyménitelny. V pfipadé poskozeni by méla byt
vyménéna cela sestava svitidel.

- Nikdy nezapojujte LED svitidla pfimo do sité s 230V.

- Vzdy pouzivejte AC adaptér (230V AC/12V DC). Celkovy vykon v§ech LED svitidel zapojenych
do AC adaptéru nemuze presahnout jeho maximailni vykon.

- Adaptér nelze pouzit zaroven se stmivacem.

- Cistéte LED svitidla suchym a jemnym hadfikem. Nepouzivejte saponaty.

- Instalace a jiny servis musi byt provedena kvalifikovanym elektrikafem (Napr. pfi vyméné
kabelu).

- Vyrobce nezodpovida za $kody zpUsobené nespravnym uzitim produktu ¢i strukturalnimi
modifikacemi.

-V pfipadé pochyb konzultujte se specialistou.

- Chrarite proti vodé, vihkosti a prachu. Tato sada je pouze pro pouZiti ve vnitfnich prostorach.
- Chraiite zdrojové kavely proti faktorim znehodnocujicim jejich izolaci, napfiklad: tfenim o ostré
hrany, drcenim, pfiliSnym ohybanim, pfed Zarem.

- Vzdy odpojujte zastréku adaptéru ze sité k Setfeni spotieby elektrické energie pokud sadu
nepouzivate po delsi ¢as.

K - Tento symbol na produktu nebo baleni oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt vyhozen spolu
22 s ostatnim doméacim odpadem. Povinnosti uzZivatele je pfedat takto oznac¢eny odpad na
prfedem uréené sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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Instalace

- Rozbalte sestavu

- Upevnéte LED svitidla

- Vyvedte zdrojové kabely LED svitidel k rozbogovaétim napéajeciho zdroje
- Pripojte konektory do rozbogovacu

- Zkontrolujte propojeni

- Pfipojte adaptér do zasuvky

- Zapnéte adaptér

Technické udaje (Specifikace)

Jmenovité napéti: ~230V/50Hz

Jmenovité napéti LED svitidel: 12V DC (stejnosmérného proudu)
Svételny zdroj: LED diody

Trida spotrebice (sady): II.

IP-kod (sady): IP20

Instalace na jinak hoflavé montazni plose: ANO.

Instalace na nabytku: ANO.

SK' - Montazny navod
Sada osvetlenia LED

Pozor!
- Pred instalaciou supravy alebo inymi obsluznymi ¢innostami je nutné odpojit zdroj napatia zo
siete.
- Zdroj svetla (diody LED) st nevymenitelné. V pripade poskodenia je potrebné vymenit' cely
element LED.
- Nikdy nezapinat zdroje svetla LED bezprostredne do siete 230V AC, vzdy je potrebné pouzit
zodpovedajuci zdroj staleho napétia 12VDC.

Celkovy prikon zapojenych spotrebi¢ov nesmie prekro¢it maximalnu silu zdroja napétia.
- Zdroj napéatia nespolupracuje s reostatmi.
- Montaz supravy a obsluzné ¢innosti (napr. vymena kablov zdroja napétia) je potrebné zverit’
kvalifikovanému elektrikarovi.
- Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenia spdsobené nespravnym pouzivanim
vyrobku alebo konstrukénymi zmenami.
- Nutné je chranit pred pdésobenim vody, prachu a vichkosti. Stiprava je uréena na pouzivanie
v domacich podmienkach.
- Zdroje svetla LED mozeme cistit jemnymi kiiskami tkaniny, nikdy neuzivat Cistiace prostriedky.
- Kable zdroja napétia je potrebné chranit pred ¢innostami poskodzujucimi izolaciu t.j. zabranit
mechanickému poskodeniu a pdsobeniu

zdrojov tepla.
-V pripade akychkolvek pochybnosti je potrebné skontaktovat sa s odbornikom.
- Pre usporu elektrickej energie je potrebné odpdjat zdroj napéatia zo siete, ked stiprava sa dlhsi
&as nepouziva.

g- Symbol na vyrobku alebo jeho baleni oznacuje, Ze dany vyrobok sa nesmie likvidovat
>s domovym odpadom. Povinnostou spotrebitela je odovzdat vyradené zariadenie v zbernom
mieste, ktoré je ur€ené na recyklaciu vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni

InStalacia supravy

- Rozbal stpravu,

- Upevni zdroje svetla LED,

- Nainstaluj kable zdrojov svetla LED do kontaktov rozbo¢ovaca zdroja napéatia,
- Skontroluj spravnost zapojenia,

- Zapni zdroj napétia do siete 230V AC,

- Zapni napajanie vypinatom.

Technické parametre

Napaétie napdjania stpravy: ~230V/50Hz,

Zdroj svetla: diody LED ,

Napatie napdjania klipsov LED: 12V DC,
Skupina ochrany supravy: Il.

Stuperi ochrany: IP20,

Montaz na povrchoch normalne zapalnych: ano,
Montaz na nabytkovych povrchoch: ano.

FRA - Conseils d’entretien
Kit éclairage LED

Attention!

- Avant l'installation de I'ensemble ou avant les autres opérations de service il est
impératif de débrancher I'appareil.

- Linstallation de I'equipement doit etre effectuée suivant les régles élémentaires de
sécurité.

- La source de lumiere (diodes LED) n’est pas remplacable. En cas de son
endommagement il faut remplacer une bande LED ou un bouchon a LED.

- N'alimenter jamais les bouchons et bandes LED*) directement au réseau 230V AC ;

la puissance totale de tous les bouchons et bandes LED connectés ne peut dépasser

la puissance maximale de I'adaptateur.

- Ne pas utiliser de gradateurs ou d’autres régulateurs de tension.

- Le fabricant n'est pas responsable des dommages ou des dommages 4 la santé,
causés par une mauvaise utilisation de I'appareil.

- Ne pas placer I'adaptateur dans un environnement poussiéreux ou tres similaire.
Protégez votre appareil contre I'eau et I'humidité.

- Ne pas utiliser I'appareil en présence de substances inflammables.

- Ne pas laisser d’objets métalliques toucher les bornes de sortie.

- Ne pas utiliser I'appareil a des fins autres que ce a quoi il est destine.

- Il faut protéger les cordons d’alimentation contre les facteurs détruisant leur isolement
tels qu’écrasement, friction, fléchissement excessif, température élévée

s - La présence de ce symbole WEEE sur le produit ou son emballage indique que vous
= ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la meme fagon que vos déchets
courants. Au contraire, vous etes responsable de I'¢limination de vos équipements usagés
et a cet effet, vous etes tenu de les remettre a un point de collecte agréé pour le recyclage
des équipements électriques et électroniques usagés.

Installation

- Installez les bouchons a LED.

- Connectez les connecteurs des cordons des bouchons dans la prise du
séparateur ou de I'adaptateur.

- Branchez I'adaptateur dans la prise au réseau 230V AC.

- Démarrez I'alimentation

Caractéristiques:

Tension d’alimentation: ~230V/50Hz,

Parametres de sortie LED: 12VDC,

Source de lumiere: LED ,

Classe de protection: Il,

Degré de protection: 1P20,

Installation sur les surfaces normalement inflammables: Oui
Installation sur les surfaces des meubles: Oui

1.

LED

12VDC

NL - Bedieningsaanwijzing

Voorzichtig!

- Voordat u het systeem installeert of bedient, dient u absoluut de stroomvoorziening af te
koppelen.

- De lichtbron (LED-lampjes) is niet vervangbaar. Bij schade dient u de hele LED-armatuur te
vervangen.

- Vermijd steeds een directe stroomvoorziening met 230V-wisselstroom; maak steeds gebruik
van LED-voedingen met een gelijkstroom van 12V. Het totale vermogen van alle aangesloten
onderdelen mag niet hoger zijn dan het maximale vermogen van de voeding.

— De voeding werkt niet samen met de dimmers.

- Het systeem moet worden geassembleerd en onderhouden (bijv. vervanging van de
elektrische kabels) door gekwalificeerde elektriciens.

- De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van het product of aanpassingen van de constructie.

— Beschermen tegen water, stof en vocht. Het systeem moet worden toegepast in huiselijke
condities.

- Reinig de LED-armaturen met zachte doeken, zonder gebruik van reinigingsmiddelen.

- Bescherm de elektrische draden tegen alle factoren die de isolatie ervan kunnen verlagen,
zoals verbrijzeling, wrijving en overdadig buigingen, en houd de draden weg bij
warmtebronnen vandaan.

- Bij twijfels dient u contact op te nemen met een vakman.

- Om elektriciteit uit te sparen dient u de voeding van het stroomnet te halen wanneer het
systeem gedurende een langere tijd niet wordt gebruikt

Het symbool van de doorkruiste afvalbakduidt aan dat dit product deel uitmaakt van het

toepassingsterrein van deze Richtlijin WEEE. Het is aan de gebruiker om het product toe te
™= kennen aan specifieke inzamelingscentra, zoals aangeduid door de lokale wetgeving of door
de verdeler. Op het eind van zijn nuttige levensduur, moet het product, dat afzonderlijk van het
huishoudelijk vuil dient te worden behandeld, toegekend worden aan een inzamelingscentrum
voor gescheiden afval van elektrischeen elektronische apparaten..

Installatie

- Pak het systeem uit.

- Bevestig de LED-armaturen.

- Leid de draden van de LED-armaturen naar de spanningsverdelers.
- Stop de leidingstekkers in de stopcontacten van de verdeler.

- Controleer de aansluiting.

- Stop de voeding in het stopcontact met 230 V wisselstroom.

- Zet de voeding aan met de voetschakelaar.

Technische gegevens

Spanning van de systeemvoeding: ~230V/50Hz. - Lichtbron: LED lampen. -Spanning van de
LED-armatuurvoeding:12V DC. -Veiligheidsklasse van het systeem: II. -Beschermingsniveau:IP20
Assemblage op normaal brandbare opperviakken: JA. -Assemblage op meubelopperviakken: JA.

=> @ ~230V
3.

*) typ zalezy od zestawu/ the type depends on the set/ Die Art hangt vom Set ab/ Tun 3aBucut ot Habopa/ typ zavisi od sady/ typ zavisi na sadé/ le type dépend de I'ensemble
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